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It is said in the name of Rav Chatzkel 
Levenshtein ZY”A, who said in the name of the 
Chofetz Chaim ZY”A, that first there was a first 
world war. Following that will be a second 
world war, to which the first one will be child’s 
play comparably. And after that will be a third 
world war, which will be greater, but will not 
be fought with traditional warfare.  
As we are in Ikvisoh DiMeshichoh, as attested by 
present Tzadikim, and those of the yesteryear, 
we must realize that during such a period it is  

  בשמים"  ן אלא על אביªו ששע"אין לªו לה 
“We can only rely on our Father in Shomayim 
(Heaven) – Hashem. 
In Shiras Hazienu it says   חבל    יעקב עמו  ה'    "כי חלק

 literal teitch of chevel is)   ט)פי"פל"ב  דברים  (  "ªחלתו
rope) תיאד קביע תרגוםªב אחס  '  
Yaakov is the measure of his inheritance. (32:9) 
Tzaddikim said, that during Ikvisoh 
DiMishiechoh it will be like a turning rope. Only 
those who hold on tight will survive through 
Emunoh and Bitochon, in Ruchniyus & Gashmius. 
So what shall one do to be saved from Chevlei 
(the pangs) of the coming of Moshiach? He shall 
be osek (busy himself) in Torah and Gemilas 
Chasodim (acts of kindness). 
Furthermore, we can relate what happened to 
the Bluzshever Rebbe – Rav Yisroel Spero ZY”A, 
when he was in the concentration camp during 
WW2. *The prisoners were forced to leap over a 
huge deep pit, those who made it over to the 
other side survived and lived, the others…. 
When the Rebbe leaped to the other side he 
“made it”, he survived the jump. But he was 
surprised to meet a fellow weakened prisoner 
on the other side and questioned him, how did 
he jump over. To this he answered “Rebbe, I 
held on to your coattails, but Rebbe, how did 
you make it over”? to which the Rebbe 
answered “I held on to the coattails of my 
ancestors who came down from Olam Habboh 
(The World to come) to save me in my time of 
need. 
From this we must learn, to survive trivial 
times we must cling to Hashem and His Torah. 
And Zechus Avos shall surely escort us steadily. 
 

There are various versions to this story, this is just one we heard. 

ולהלן הוא אומר ותקרבון אלי כל    בערבוביא   -  אלי כלכם  ותקרבון
ראשי שבטיכם וזקªיכם ותאמרו הן הראªו וגו' אותה קריבה היתה הוגªת  

שים  ילדים מכבדים את הזקªים ושלחום לפªיהם וזקªים מכבדים את הרא
ילדים דוחפין את    בערבוביא ללכת לפªיהם אבל כאן ותקרבון אלי כולכם  

  הזקªים וזקªים דוחפין את הראשים: רש"י דברים פ"א פכ"ב  
 :All of you approached me — all of you ותקרבון אלי כלכם
in a confusion. But further on (Devorim 5:20, 21) it 
states, “that you – all of the heads of your tribes and your 
elders - approached me, They said, Behold [the Eternal 
our G-d] has shown us [His glory and His greatness]’’: 
That approach to me was a fitting one — young people 
showing respect to their elders, letting these precede 
them, and the elders showing respect to the heads of the 
tribes that these should precede them. Here, however, 
ye approached me, all of you, in a confusion, the young 
pushing aside their olders, the elders pushing aside the 
heads (Sifri Devorim 20:1). Rashi (1:22)  
From this we must learn, the difference 
between a positive approach or unfortunately a 
negative approach. As it says in Meforshim and 
Seform Hakedoshim “Kol Neichoh Misitroh 
DiKedushoh – all tranquil is from the 
characteristic of Holiness”, “Kol Rugzoh 
Misitroh DiMisavoh – all upheaval is from the 
portion of impure” (Sefer Chareidim, perek 21).           
The difference of an action and situation can 
simply be the way and approach in which it is 
done. 
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